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BELGISCHE SENAAT

ZITTING 1992-1993

22 JUNI 1993

Ontwerp van wet tot wijziging van de wet
van 28 december 1977 tot bescherming
van de arbeidsgeneesheren

MEMORIE VAN TOELICHTING

De wet van 28 december 1977 tot bescherming van
de arbeidsgeneesheren, zoals gewijzigd door de pro-
grammawet van 22 december 1989, vertrouwt de ge-
schillen die rijzen in het kader van de ontslag-
procedure voor arbeidsgeneesheren toe aan een
overlegcommissie van de arbeidsgeneeskundige
diensten.

De samenstelling, de werking en de bevoegdheden
van deze commissie worden vastgesteld bij konink-
lijk besluit.

De Nationale Arbeidsraad en de Hoge Raad voor
veiligheid, gezondheid en verfraaiing der werkplaai-
sen stelden in hun adviezen dat deze geschillen slechts
mogen behandeld worden door de sociale partners
zelf, zodat het vroegere comité van geneesheren dient
te worden opgcheven (advies nr. 1033 van N.A.R.
d.d. 28 juli 1992 en advies nr. 413 van de Hoge Raad
V.G.V. d.d. 19 november 1991).

Het aan het Parlement voorgelegde ontwerp heeft
tot doel de wet van 28 december 1977 in die zin aante
passen.

Artikelsgewijze toelichting
Artikel 1

Dit artikel schrapt de verwijzing naar het comité
van geneecsheren in artikel 3 van de wet van
28 december 1977.

R. A 16321
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SENAT DE BELGIQUE

SESSION DE 1992-1993

22 JUIN 1993

Projet de loi modifiant la loi du 28 décem-
bre 1977 garantissant la protection des
médecins du travail

EXPOSE DES MOTIFS

La loi du 28 décembre 1977 garantissant la protec-
tion des médecins du travail, telle que modifiée par la
loi-programme du 22 décembre 1989, confie les litiges
qui se produisent dans le cadre de la procédure de
licenciement des médecins du travail 3 une commis-
sionde concertation des services médicaux du travail.

La composition, le fonctionnement et les compeé-
tences de cette commission sont fixés par arrété royal.

Le Conseil national du travail et le Conseil supé-
rieur de sécurité, d'hygiéne et d'embellissement des
licux de travail éraient d'avis que ces litiges ne peu-
vent étre traités que par les partenaires sociaux méme.
Par conséquent, I'ancien comité de médecins doit étre
abrogé (avis n° 1033 du Conseil national du travail du
28 juiller 1992 et avis n°® 413 du Conseil supéricur
S.H.E. du 19 novembre 1991).

Le projet soumis au Parlement a pour but d'adapter
la loi du 28 décembre 1977 dans ce sens.

Commentaire des articles
Article premier

Cet article supprime la référence au comité de
médecins dans l'article 3 de la loi du 28 décembre
1977.

R. A 16321
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Artikel 2

Dit artikel vervangt artikel S van de wet van
28 december 1977, zodat de overlegcommissie of de
bevoegde rechtbank zich ook uitspreekt over het

bewijs van de aangevoerde redenen van onbekwaam-
heid.

Dit is, dames en heren, het wetsontwerp dat de
Regering de eer heeft u ter beraadslaging en beslissing
voor te leggen.

De Minister van Tewerkstelling en Arbeid,

M. SMET.

Article 2

Cet article remplace larticle 5 de la loj du
28 décembre 1977, de sorte que la commission de con-
certation ou le tribunal compétent se prononcent éga-
lement sur la preuve des motifs d'incompétence.

Tel est, mesdames, messieurs, le projet de loi quele
Gouvernement a I'honneur de soumettre avos delibe-
rations.

Le ministre de I'Emploi et du Travail,

M. SMET.



ONTWERP VAN WET

BOUDEWIJN,

Koning der Belgen,

Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen,
ONZE GROET.

Op de voordracht van Onze Minister van Tewerk-
stelling en Arbeid en op het advies van Onze in Raad
vergaderde Ministers,

HEBBEN W1J BESLOTEN EN BESLUITEN Wij:

Onze Minister van Tewerkstelling en Arbeid is
gelast in Onze naam bij de Wetgevende Kamers het
ontwerp van wet in te dienen waarvan de tekst volgt:

Artikel 1

In artikel 3 van de wet van 28 december 1977 tot
bescherming van de arbeidsgeneesheren, gewijzigd
bij de wet van 22 december 1989, worden de volgende
wijzigingen aangebracht:

1° in het vierde lid worden de woorden «of het
comité van geneesheren, ingesteld binnen de commis-
sie, » geschrapt;

2° in het vijfde lid worden de woorden «of het
comité » geschrapt.

Art. 2

Artikel 5 van dezelfde wet, gewijzigd bij de wet van
22 december 1989, wordt vervangendoor de volgende
bepaling :

«Artikel 5. — Het ondernemingshoofd of de be-
stuursraad van de vereniging van werkgevers mag de
overeenkomst van een arbeidsgeneesheer niet begin-
digen wanneer de overlegcommissie voor de arbeids-
geneeskundige diensten of de bevoegde rechtbank
erkend heeft dat de aangevoerde redenen afbreuk
doen aan de technische en normale onafhankelijk-
heid van die gencesheer of dat de aangevoerde rede-
nen van onbekwaamheid niet bewezen zijn. »

Gegeven te Brussel, 19 april 1993,
BOUDEWIJN.
Van Koningswege:
De Minister van Tewerkstelling en Arbeid,

M. SMET.
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PROJET DE LOI

BAUDOUIN,

Roi des Belges,

A tous, présents et a venir,
SALUT.

Sur la proposition de Notre Ministre de I'Emploi et
du Travail, et de I'avis de Nos Ministres qui en ont
délibéré en Conseil,

NOUS AVONS ARRETE ET ARRETONS:

Notre Ministre de 'Emploi ct du Travail est charge
de présenter en Notre Nom aux Chambres législati-
ves le projet de loi dont la teneur suit:

Article 1¢r

Alarticle 3 de la loi du 28 décembre 1977 garantis-
sant la protection des médecins du travail, modifié
par la loi du 22 décembre 1989, sont apportées les
modifications suivantes:

1° al'alinéa 4, les mots «ou le comité des médecins
constitué au sein de cette commission » sont suppri-
mes;

2° al'alinéa $, les mots «ou le comité » sont suppri-
meés.

Art. 2

Larticle S de la méme loi, modifié par la loi du
22 décembre 1989, est remplacé par la disposition sui-
vante:

«Article 5. — Le chef d'entreprise ou le conseil
d'administration de I'association des employcurs ne
peut rompre le contrat d'un médecin du travail lors-
que la commission de concertation des services médi-
caux du travail ou le tribunal compétent a reconnu
que les motifs invoqués portent atteinte a I''ndépen-
dance technique et morale de ce médecin ou que les
motifs d'incompétence invoqueés ne sont pas établis. »

Donné a Bruxelles, le 19 avril 1993.
BAUDOUIN.
Par le Roi: :
Le ministre de I'Emploi et du Travail,

M. SMET.
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VOORONTWERP VAN WET VOORGELEGD
AAN DE RAAD VAN STATE

De tekst van het voorontwerp is identiek met het ingediende
ontwerp van wet.

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE

De RAAD VAN STATE, afdeling wetgeving, eerste kamer, op
12 februari 1993 door de Minister van Tewerkstelling en Arbeid
verzocht haar van advies te dienen over een voorontwerp van wet
« tot wijziging van de wet van 28 december 1977 tot bescherming
van de arbeidsgeneesheren », heeft op 4 maart 1993 het volgend
advies gegeven:

Bij het ontwerp zijn geen opmerkingen te maken.

De kamer was samengesteld uit :
De heer H. COREMANS, kamervoorzitter;

Mevrouw S. VANDERHAEGEN en de heer M. VAN DAMME,
staatsraden;

De heren G. SCHRANS en E. WYMEERSCH, assessoren van de
afdeling wetgeving;
Mevrouw A. BECKERS, griffier.

De overeenstemming tussen de Nederlandse en de Franse tekst
werd nagezien onder toezicht van mevrouw S. VANDERHAE-
GEN.

Het verslag werd uitgebracht door de heer W. VAN VAEREN-
BERGH, auditeur. De nota van het Cosrdinatiebureau werd op-
gesteld en toegelicht door mevrouw M.-C. CEULE, referendaris.
De Griffier,
A. BECKERS.

De Voorzitter,
H. COREMANS.

(4)

AVANT-PROJET DE LOI SOUMIS
AU CONSEIL D'ETAT

Le texte de I'avant-projet est identique 2 celui du projet de loi
déposé.

®»

AVIS DU CONSEIL D'ETAT

Le CONSEIL D'ETAT, section de législation, premiére cham-
bre, saisi par le Ministre de I'Emploi et du Travail, le 12 février
1993 d'une demande d'avis sur un avant-projet de loi « modifiant
laloidu 28 décembre 1977 garantissant la protection des médecins
du travail», a donné le 4 mars 1993 I'avis suivant:

Le projet n'appelle pas d'observation.

La chambre était composée de :
M. H. COREMANS, président de chambre;

Mme S. VANDERHAEGEN et M. M. VAN DAMME, conseil-
lers d'Etar;

MM. G.SCHRANS et E. WYMEERSCH, assesseurs de la section
de législation;
Mme A. BECKERS, greffier.

La concordanceentre la version néerlandaise enla version fran-
caise a été verifiée sous le contrdle de Mme S. VANDERIAE-
GEN.

Le rapport a été présenté par M. W. VAN VAERENBERGH,
auditeur. La note du Bureau de coordination a été rédigée et expo-
sée par Mme M.-C. CEULE, référendaire.

Le Président,

H. COREMANS.

Le Greffier,
A. BECKERS.
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